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Thank You For Choosing Kohler Company
We appreciate your commitment to Kohler quality. Please take a few minutes to review this manual before
you start installation. If you encounter any installation or performance problems, please don’t hesitate to
contact us. Our phone numbers and website are listed on the back cover. Thanks again for choosing Kohler
Company.

Tools and Materials

Important Information

WARNING: Risk of personal injury. Metal surfaces are sharp and can cause severe cuts. Use
gloves and handle sink edges carefully.

CAUTION: Risk of personal injury or product damage. Large sinks are very heavy. Get help
lifting the sink into place.

IMPORTANT! Your sink may appear different than the sink pictured throughout the installation steps.

For ease of installation, two people should perform this installation.

Due to the nature of undercounter installations, Kohler Co. recommends that undercounter sink
installations be performed by trained and experienced installers.

A 1-1/2″ (3.8 cm) to 2″ (5.1 cm) thick countertop is preferred for this installation.

Anchors should be preinstalled by the countertop manufacturer at the time of cutting. Use the
hardware provided by the countertop manufacturer and the mounting clips provided with your
sink.

The number of clips included with your sink may differ from the number of clips illustrated. Use all
clips included with the sink.

If possible, install the strainer to the sink prior to installing the sink.

Allow the sealant to cure following the sealant manufacturer’s instructions.

Observe all local plumbing and building codes.

All information in these instructions is based on the latest product information available at the time
of publication. Kohler Co. reserves the right to make revisions in the design of products without
notice, as specified in the Price Book.

Silicone 
Sealant

Plumbers 
Putty
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1. Prepare the Site

For ease of sink installation, remove the cabinet doors.

Install the water supplies and drain piping according to the roughing-in information.

Install the countertop.

1 2

Remove the 
cabinet doors.
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2. Install the Sink

Using the hardware provided by the countertop manufacturer, loosely attach the mounting clips to
the underside of the countertop.

Turn all the mounting clips parallel to the countertop opening.

Apply a bead of silicone sealant around the top edge of the sink rim.

Maneuver the sink into the cabinet and lift into position.

Turn all the mounting clips to hold the sink in place.

Center the sink and secure by tightening all the mounting clips.

Wipe away any excess sealant.

Loosely attach the 
mounting clips.

Apply silicone sealant 
to the sink rim.

Secure the sink.

1 2

3
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3. Complete the Installation

Install the faucet and strainers according to the instructions packed with the products.

Complete the faucet and drain connections.

Run water into the sink and check all connections for leaks.

Reinstall the cabinet doors.

Reinstall the 
cabinet doors.
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Guide d’installation
Éviers de cuisine

Outils et matériels

Merci d’avoir choisi la compagnie Kohler
Nous apprécions votre engagement envers la qualité Kohler. Veuillez prendre s’il vous plaît quelques
minutes pour lire ce manuel avant de commencer l’installation. Ne pas hésiter à nous contacter en cas de
problème d’installation ou de performance. Nos numéros de téléphone et notre adresse du site internet sont
au verso. Merci encore d’avoir choisi la compagnie Kohler.

Renseignements importants

AVERTISSEMENT : Risque de blessures corporelles. Les surfaces métalliques ont des bords
tranchants et peuvent engendrer de graves coupures. Porter des gants et manipuler les bords de
l’évier avec précaution.

ATTENTION : Risque de blessure corporelle ou d’endommagement du produit. Les éviers larges
sont très lourds. Demander de l’aide pour soulever et mettre en place l’évier.

IMPORTANT ! L’évier actuel pourrait différer de celui illustré dans les étapes d’installation.

Pour une facilité d’installation, deux personnes devraient effectuer cette installation.

Vu la nature particulière des installations sous comptoir, Kohler Co. recommande que les
installations des éviers sous comptoir soient effectuées par des installateurs formés et expérimentés.

Un comptoir d’une épaisseur de 1-1/2″ (3,8 cm) à 2″ (5,1 cm) est préférable pour cette installation.

Des ancrages devraient être préalablement installés par le fabricant du comptoir au moment de la
découpe. Utiliser la boulonnerie fournie par le fabricant du comptoir et les clips de fixation fournis
avec l’évier.

Le nombre de clips inclus avec l’évier pourrait différer du nombre illustré. Utiliser tous les clips
inclus avec l’évier.

Si possible, installer la crépine sur l’évier avant d’installer ce dernier.

Laisser prendre le mastic selon les instructions du fabricant.

Mastic à la 
silicone

Mastic de 
plombier
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Renseignements importants (cont.)

Respecter tous les codes de plomberie et de bâtiment locaux.

Toutes les informations contenues dans ces instructions sont basées sur les données les plus récentes
relatives au produit au moment de la publication. Kohler Co. se réserve le droit d’apporter toutes
modifications sur le design des produits et ceci sans préavis, tel que spécifié dans le catalogue des
prix.
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1. Préparer le site

Pour une facilité d’installation d’évier, retirer les portes du meuble.

Installer les alimentations d’eau et tuyauterie du drain selon l’information du plan de raccordement.

Installer le comptoir.

1 2

Retirer les 
portes du 
meuble.
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2. Installer l’évier

Avec la boulonnerie fournie par le fabricant du comptoir, attacher légèrement les clips de fixation
en-dessous du comptoir.

Pivoter tous les clips de fixation parallèlement à l’ouverture du comptoir.

Appliquer du mastic à la silicone autour du rebord supérieur du rebord de l’évier.

Manoeuvrer l’évier dans le meuble et soulever en position.

Tourner tous les clips pour maintenir l’évier en place.

Centrer l’évier et sécuriser en serrant tous les clips de fixation.

Essuyer tout excès de mastic.

Attacher légèrement 
les clips de fixation.

Appliquer du mastic à 
la silicone autour du 
rebord de l'évier.

Sécuriser l'évier.

1 2

3
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3. Compléter l’installation

Installer le robinet et les crépines selon les instructions emballées avec le produit.

Compléter les connexions du robinet et du drain.

Laisser couler l’eau dans l’évier et vérifier toutes les connexions pour voir s’il y a des fuites.

Réinstaller les portes du meuble.

Réinstaller les 
portes du meuble.
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Guía de instalación
Fregaderos de cocina

Herramientas y materiales

Gracias por elegir los productos de Kohler
Le agradecemos que haya elegido la calidad de Kohler. Dedique unos minutos para leer este manual antes
de comenzar la instalación. En caso de problemas de instalación o de funcionamiento, no dude en
contactarnos. Nuestros números de teléfono y nuestro sitio web se encuentran en la cubierta posterior de esta
guía. Gracias nuevamente por escoger a Kohler.

Información importante

ADVERTENCIA: Riesgo de lesiones personales. Las superficies metálicas tienen bordes cortantes
y pueden producir cortaduras graves. Utilice guantes y tenga cuidado con los bordes del
fregadero.

PRECAUCIÓN: Riesgo de lesiones personales o daños al producto. Los fregaderos grandes son
muy pesados. Obtenga ayuda para colocar el fregadero en su lugar.

¡IMPORTANTE! Su fregadero puede diferir del fregadero ilustrado en los pasos de instalación.

Para facilitar la instalación, dos personas deben realizar esta instalación.

Debido a la naturaleza de las instalaciones bajo cubierta, Kohler Co. recomienda que estas
instalaciones sean realizadas por un personal calificado y con experiencia.

Para esta instalación se prefiere una cubierta de 1-1/2″ (3,8 cm) a 2″ (5,1 cm) de espesor.

El fabricante de la cubierta debe preinstalar los anclajes al momento de cortar. Utilice los herrajes
provistos por el fabricante de la cubierta y los clips de fijación provistos con su fregadero.

El número de clips que se incluyen con su fregadero puede diferir del número de clips ilustrados.
Utilice todos los clips incluidos con el fregadero.

Si es posible, instale la coladera al fregadero antes de instalar el fregadero.

Deje que el sellador se seque según las instrucciones del fabricante del sellador.

Sellador 
de silicona

Masilla de 
plomería

Kohler Co. Español-1 1066440-2-A



Información importante (cont.)

Cumpla con todos los códigos locales de plomería y construcción.

Toda la información contenida en estas instrucciones está basada en la información más reciente
disponible al momento de su publicación. Kohler Co. se reserva el derecho de modificar el diseño
de los productos sin previo aviso, tal como se especifica en la lista de precios.
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1. Prepare el sitio

Para facilitar la instalación del fregadero, quite las puertas del gabinete.

Instale las tuberías de suministro de agua y de desagüe conforme a la información del diagrama de
instalación.

Instale la cubierta.

1 2

Quite las 
puertas del 
gabinete.
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2. Instale el fregadero

Utilice los herrajes provistos por el fabricante de la cubierta, y fije sin apretar los clips de fijación
por debajo de la cubierta.

Gire todos los clips de fijación paralelos a la abertura de la cubierta.

Aplique una tira de sellador de silicona alrededor del filo superior del borde del fregadero.

Lleve el fregadero sobre el gabinete y levante a su posición.

Gire todos los clips de fijación para retener el fregadero en su lugar.

Centre el fregadero y asegure apretando todos los clips de fijación.

Limpie el exceso de sellador.

Fije sin apretar los 
clips de fijación.

Aplique sellador de 
silicona al borde 
del fregadero.

Fije el fregadero.

1 2

3
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3. Termine la instalación

Instale la grifería y las coladeras según las instrucciones incluidas con los productos.

Termine las conexiones de la grifería y el desagüe.

Haga circular agua dentro del fregadero y revise todas las conexiones para verificar que no haya
fugas.

Vuelva a instalar las puertas del gabinete.

Vuelva a instalar las 
puertas del gabinete.
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USA: 1-800-4-KOHLER

Canada: 1-800-964-5590

México: 001-877-680-1310

kohler.com
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